
Assenede 1.161. 

1. uan dundars na stre.kfegal zin zen za sXn.1 
2. mana vrint rez da blu.m: wo.atar gu ge.vn 
3. te.gnwordag an dun za nijandars namiar nf 

spiT.a mata mafi.n- of: meta maksi.ma (Houtland) 
4. spA.tn res lastaX Wiark 
5. np da sXeT.p krê.n za basXrmald bryat 
6. dan tre.marma.n e. na splË.ntar m za.na VIIJgara 
7. da sXI.apra di lrektagan zEn h.apan a.f 
8. Ian di fabri.ka - re.star ni.t.a zi.n 
9. kum nakir i.r mE ki.andakan 

10. bn.a~ tapt ü.ns fi.r pr.antn bi:r I ph.ntfas 
11. brE.IJd ü .s twi.a kilo krikn I krik~kas I 
12. zren me Aaldar va.vn drE.I li.tars wEn A.tXadrUIJ?n 
13. e dri.agdaga nnr me me na stuk 
14. Ik re. za.na knLn gazi.n 
15. karnava.I wnrt ni fe.la mrar gavLrt 
16. 'brem blre.a dak mEjä!dra ni me.gaguam bre.n 
17. dadn rekr.ak ni. Xadnan zr.ala m uat 
18. dan dî.n ditur ku.mt 
19. aiJ ku.pa - kupanretn - na kupajo.ara 
20. an mA.tsa (polder ) - of : mret~a (Houtland) -

sXn.i - an wre.a - tyafrre.~bryat - an we.ara - na 
pre.y - na zumarve.gla 

21. di.na karla de. gyTl da wr.arlt fre.Xtn 
22. Ik sal n. pe.ralkas Xe.vn 
23. EIJglant - du fe.I a.a sXe.pm a.fbre.kn 
24. E e. fä.nzale.vnaki.ar am beta gakrê.n 
25. ge.f me twLa brLa sti:an - bri.ara - da briatsta 
26. da stä .. mbe.lt sto.atnr namLar 
27. dina va.mt e. a le.vn galek ria gryT.atn i.ara 
28. ly.sife.ar re.z r.n den eT.mla ni Xable.vn 
29. da sXu.Ikiandar~ remeta mi.astra noar da zia 

ga west 
30. kaiJ kena tu ni ku.mn Lar dak XarLa sa.n 
31. da bi.astn drriJ?n ga.rna Ia.nzo.atmel 
32. E.IJ ka.ni Xn wrarka wä.n SEIJ ke.Ia du rem zi.ara 
33. steTk nakir na ste.I m di.m bre.sma (zeldz.) 
34. ni.a meta ke.gal§ ä wnrtar nrmLar gaspelt 
35. a.Ia.L, rk ren al twi.a kiarn - nnr n. garo.pm 
36. di peara an re.s nL ra.pa - da zit nuX na WI.ata 

kre.rn I.an 
37. ~a ze wre.X nnr tlä.nt 
38. ~e. rem Last SEIJ greTld reTlpn upmo.kn 
39. E zalt no.i fre.ra brEIJn 
40. ~re.stan reT,lfan er mreTlkwat 
41. dina vE.int mu sem vra.a basXrrman 
42. Ian da sXreT.lda zwre.mn re.s Xavu.arlak 
43. E res freT! umdati sti.ark re.s 
44. we. - of : wyAldar mu.ma dn.r dan reT.Ifan re.n 

EIJ gyAldar dan a.ndarn reT,lft 
45. reTlp nakrr da bre.d upre.fn 
46. ü.nza mre.tsar re.sya vre.t uf a VIarkn - of 

uf nan u.tra 
47. ~a spriiJn umtavre.rst fy.ar a wre.tspreT.l 
48. dam byamsnuT.ara zaltam byam a.fi.antn 
49. du. Las nakrr da vË.fstar - of : da vo.ïstar tu. 
50. t bagranta klre.pm ver da vru.Xmi.sa- dy.aXmi.sa 

- da vre .spars 
51. am bre.tspri.awa - pA.arre.k - mre.z bri.an 

(mest -) - nam boTtram bri.en 

52. da saldu.tn ren da wE.f Ar u.ar a.fXasnen 
53. ~a vuadra e rem zre.s juar laiJk nor tsXoTio.ata 

gom 
54. kre.t rem nug a.fXaro.at vä za Io.ata lastwo.atar 

ta go:an 
55. vu.ala vE.azn an zî. ni fe.IÜIJsti.ra 
56. Eardana putn a zE.ni fe.Ia Wiart 
57. do.vmpu.ala stu m dnE.art 
58. Iamnarta re.st nu.X ta ka.yt urn ta kuT.t~lan 

( meisjesspel) 
59. di kE.sa ge.fe.li.aXt e I klu.ar I 
60. I. trukt an da stE.art fan da pE.art - of: an da 

pE.art sE.a stE.art 
61. Ian: tE.it kwamda gAldar ir a.Ia , ju.arnnr da 

kiarmre.sa 
62. da pn.atar zE.It - dad ü.nzi.ar vulmnkt re.s 
63. ga zu.X mE wre.l mnr ga spra.k te.g mE ni. 
64. da zwu.alms - sr.ale go we.raki.arn 
65. gu.a ge vandu.ga ni Xn knrtn 
66. e.tn zyT.ak XI.ara ku.as 
67. ~Ena mo.ter re.s kapn.t - E h.aXabro.kn - of : E 

hag r.m pa.na 
68. tre. na wu.armn da.Xawe.st En tre.s na za.Xtn 

u.vn 
69. da jûiJatfa lyapt- plre.t~abo.arvu.ts 

70. tar re.z am bAts r.an da ka.na 
71. kwr.aldatam bo.j - of : fakter- nam bri.f bru.Xt 
72. kre ~r.ar a man re.rta 
73. rka. mE Xm twa.azdra.var~ umaguan 
74. a.Xtar t~Xu.fta.t spd.ma tpeard m da niwa kre.ra 
75. kren am bet~ kn.rsn - al va vy.ar da mi.da.X 
76. da zena van da kenliJk e. yTak suldo.ut Xawest 
77. weta ga gi.anam bo.amn.kar we:an 
78. di ry.azn ren lû.IJga dy.arns 
79. ka galy .a var gi wort fä.n 
80. tkiant wnrtyat I.r dä.nzt ku .stn dyapm 
81. ~En y.arn Ê ZEn y.a Iy.apm 
82. er du.Xtarkan re. me. a mä.ndakanor dam bu.s 

Xagu.m urn brumbe.zn ta trre.kn 
83. dar re.z ä spA.rta Ati li.ara 
84. E zre.taga ZEIJ ke.I oT.pm 
85. tfu.lk su.X nijä.ndars - u.f XreTl E ra.,dum 
86. Aaldar mü.nt re.z dry.aga van: dA:st 
87. dina wre.X lyap krum - of : krumt - tre.z uma 

lä.s Xr.antra 
88. kuXta vyar da klaT.an an trumalkan 
89. dam bu.k re.s Xastorvan van: kA:st r.an ta 

zwreTlgan- of : sh.akn 
90. ~E li..tJa wnar knrt E gut 
91. m de sXu. re.zd bre.st 
92. na sXAtra mu. Xu. ken: mr.akn 
93. zuk nakrr nor me.an u.t 
94. ka we.ta ni wnar dak re.mu Xn zUkn 
95. na ku.la kreTldra - re.s Xu. fer tbi.r 
96. kmusta u .smblutriiJkn urn ta verklu.kn 
97. km u i.aste.tn r.an da sta .I vu:m 
98. mem bru.ra wuar mu.X 
99. da mreT~bu.r mokt ngryata rü.nda 

100. di ki.aramreT.lk re.z dA.n a. zy:r - sti.rtrreme 
wera- of : zre.ntrreme wera 
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101. a zu.ma dî. pAat ke.a V.Aal_n op an y.ra · 
102. E ES parsi.s - saky .r 
103. E kum no.i na manytlo.ata 
104. m ito.lja zE.ndar biargn di vi.r spûm 
105. d.A.rfda gE doar op da.an 
106. Iam bym Ë.inz a sti.ak fan da brA.a gavu.arn 
107. ga mud û.ns fe.lnakir ku.ma kern 
108. Ijre.s fa le.va gaku.ma me. aiJ gû. b.A.za greT.lt 
109. di de.ra re.s fam bokna.It Xamokt 
110. a gatra.jda vra.a mu ke.a I_lU-~.m 
111. kre ir gre.s Xazo.it mu.Lar ta wa.s Xi.a gu. su.at 
112. dam bra.ar zre.Xt - dat nuX ta di.r re.z um ta 

ba.an 
113. ba.kn- Ia~ ba.ka- gE ba.kt- E ba.kt- ba.kt E­

,WE ba.kn - Ia~ baktagan - gE baktagan - E 
baktagan - WE baktagan - an re.ma gaba.kn 

114. bin-Ia~ bî.- gE bi.t- E bit- WE bi.n- bi.ma WE.-
Ia~ bö. - Iak re gabon - bo.äza zAaldar yak 

115. tre.z a klE.mtfa mor tre.z a fE.ntfa 
116. ga kend ir re.ars krE.an up da murt 
117. E e Xaza.itati up ma.i zal pa.izn 
118. tma.Isn(a) ZE.i dat E galEk uat 
119. dar wu.arn vE.f prE.zn 
120. û.ndar dî.n Lak h.andar ve.l i.akls 
121. twu.atar za.I Xo ko.kn - tko.kt a.I 
122. te. re.s nuXruna - tre. nuX mur ?y:st Xamu.it 
123. ma.janE.za mu.kn za me.ta doT.ra va.n an E.i 

124. da byamka zaltur mu.lEke.a grûm 
125. da pa.star e. Xû. wEn 
126. da dA.tsXa - ren û.nz a~j A.z a.fXabrä.nt 
127. da mreT.lk spE.it Atan e.r vä.n da kû. 
128. da ku.star lre.it fyTar da krA.§du.an 
129. da tri.m: van da kr.A.wu.ana - of : k.Artawu.ana 

of : kurtawu .ana (H outl.) bA.an van tXaWI.Xta 
130. su.maga mE.insXan snA.tn l.A.a 
131. sren rem zwart Em bla.it Xasle.m 
132. da sa.a~a - re.s wa flo.ji 
133. da sni.a h.aXti.ka 
134. tEz an i.aw len dak o. gazi.n re. 
135. ni.pyarta woTr na aiJ gyTala ni.wa sta.t 
136. dun - I~ du.t - gE du.t - E du.at - WE dunt .. 

gE du.at - ZE dunt - ~~ de.It - gE de.It - E de.It -
WE. de.mt - gE de.It - ~E de.mt - de.akia~ da.da . 
- da.tjE mor de.it - dä.zat SE mor de.In 

137. dyapm - dyapkli.at - dyapfû .nta 
138. dusXan - E du.st - E du.stagan- E e Xadu.sXan 
139. bi.andn ~ I~ bi.ända - gE bi.änt - E bi.änt - WE 

bi.ändn - gE bi.änt - ZE bi.ändn - bi.äntE. -
bû.ntE.- Ik re. gabû.ndn 

140. Locale landmaten : da rû. = 3,87 m. x 3,87 -
a gamret = 300 r. -mv. : g-ame.tn 

141. Waternamen : da vli.t - da wu .atargä.IJk -
preT.ldars kre.ka - tklre. galakan + een aantal 
kreken en " wo.atri.IJn " 

De naam van deze gemeente in haar eigen dialect is a.sne. 
De inwoners heeten a.sne.t~Xa 

Hun bijnaam is a.sne.t~Xa salyt~ (zinspeling op hun overdadige beleefdheid). 
Aantal inwoners op 31-12-30 : 5.391. 
Taaltoestand. De voornaamste wijken zijn : dan tri.st- da sto.k- da vaTlka- tu.lakan - da kapreT.la­

ni.bA.rX- mAkrem (Muikhem)- dÜIJkarzi.aka- da go.arnuk- da funtrena (deel v . parochie Stoepe, die hal! 
onder Ertvelde, half onder Assenede ligt)- dam bi.än of tArp (het dorp, het centrum). De wijken die tot den 
polder behooren (da kapreT.la- tu.lakan- da vaTlka- da sto.k) spreken als het centrum; die van de zand­
streek (gezamenlijk ta.Itlä.nt) eenigszins anders; bv. wA.ldara- gA.ldara- ga.i- ju.ana tegenover centrum : 
wyAaJdar- gyAaJdar- gE.- jûiJna 

Er wordt hier geen Fransch gesproken; enkele dozijnen ingeweken R. K. Nederlanders spreken. 
beschaafd N ederlandsch of N. N ederlandsch dialect ; hun kinderen spreken reeds Asseneedsch. 

De bevolking bestaat voor de grootste helft uit werklieden; de bewoners van het "iioutland" doen 
vooral aan landbouw; de arbeiders wonen meest in het poldergedeelte; zij vinden hun bezigheid vooral 
in de fabrieken van Sas-van-C~nt, Sluiskil, Zelzate, Rieme. Er zijn ook nogal enkele arbeiders die bovendien 
een klein landbouwbedrijf hebben. 

Zegslieden. 1. De Groote Robert ; 23 j. ; hier geboren en hier onderwijzer ; heeft buiten zijn studie- · 
jaren steeds hier verbleven; V. en M. van Huisse; spreekt buiten de school gewoonlijk dialect. 

2. Hulstaert Ivo; 70 j.; hier geboren; schilder; V. en M. beiden van hier; heeft steeds hier ver- ­
bleven en dialect gesproken. 
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